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Urzadzenie do filtrowania wody COWAY Cave Spring P-160L

- Dla wtasnego bezpieczenstwa i wtasciwego uzytkowania wyrobu prosimy
0 przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed pierwszym uzyciem urzadzenia.
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. Technologia, woda w wodzie” (WOW)
W czasie filtrowania i pobierania wody na membrane nie dziata
zadne ci$nienie wsteczne. To oznacza lepszg jako$¢ wody i szybsza
filtracje, gdyz system szybciej odcina przeptyw. Do poboru wody
nie jest wykorzystywane cisnienie powietrza w zbiorniku, a wiec
pojemnosc¢ zbiornika jest wykorzystana w maksymalnym stopniu.

. Automatyczne przeptukiwanie
Po kazdym pobraniu wody nastepuje automatyczne przeptukanie
membrany. Stopien wychwytywania zanieczyszczen przez
membrane jest bardzo wysoki.

3. Montaz podblatowy

Uzytkownik moze pobiera¢ przefiltrowang wode
bezposrednio z kranu.

4, Szybka wymiana filtra

Wygodna metoda wymiany filtra przez obrécenie go o ¢wierc
(1/4) obrotu utatwia samodzielng wymiane filtra przez klienta.

5. Czterostopniowy system filtracji Czterostopniowy
system filtrow obejmujacy filtr osadéw
(20 pm), filtr Neo-Sense, membrane odwréconej osmozy (RO)
oraz filtr Plus inno-sense zapewnia doskonatg skutecznos¢
filtrowania wody.

6. Przemyslana i estetyczna konstrukcja

Podblatowy system filtracji wody posiada estetyczna,
wypolerowana obudowe.
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SZANOWNI KLIENCI

Dzigkujemy za nabycie naszego urzgdzenia do filtrowania wody firmy Coway.
Przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi pozwoli na prawidtowa eksploatacje i serwisowanie
urzadzenia. W przypadku napotkania probleméw w trakcie korzystania z urzagdzenia mozna
zajrze¢ do niniejszej instrukgcji obstugi i samodzielnie rozwigzac ktopot.

Urzadzenie P-160L zostato przebadane i certyfikowane zgodnie z normami
NSF/ANSI 42, 53 oraz 58 w zakresie redukcji zawartosci zanieczyszczen
wyszczegdlnionych Karcie Wydajnosci Systemu Filtrowania Wody oraz

z norma NSF/ANSI 372 w zakresie usuwania otowiu.
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INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

NAZWY CZESCI
Przéd

Goéra

Akcesoria

PROCES FILTROWANIA WODY

SERWISOWANIE URZADZENIA

WYMIANA FILTRA

Filtr

Harmonogram wymiany filtra
Uwagi odnosnie harmonogramu
wymiany filtra

Sposdb wymiany filtra

EKSPLOATACJA URZADZENIA

| 09| INSTALACJA
Instalacja urzadzenia
Instalacja mineralizatora
Wyptukanie filtrow po zakonczeniu instalacji
Sposéb montazu pod blatowego

12| SPOSOB UZYTKOWANIA
Przygotowanie filtrowanej wody do picia
Ciagte pobieranie wody

INNE ZAGADNIENIA

|16 | DROBNE NAPRAWY

| 17| SPECYFIKACJA URZADZENIA

[ 17| SCHEMAT UKLADU PRZEPLYWU WODY

| 18| KARTA WYDAJNOSCI SYSTEMU

FILTROWANIA WODY

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu
w celu skorzystania z niej w przysztosci.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy zachowac ostroznos¢ i przestrzegac ponizszych zasad bezpieczenstwa.

Uwazne przeczytanie i stosowanie sie do podanych tutaj informacji pozwoli unikngc strat
materialnych i zapewni bezpieczenstwo uzytkownikom.

A NIEBEZPIECZENSTWO! Ignorowanie ponizszych ostrzezen
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen albo nawet do $mierci.

+ Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w poblizu urzadzen grzewczych.

+ Na gornej powierzchni urzadzenia nie wolno ustawiac
pojemnikow z wodg czy chemikaliami ani ktas¢ matych
metalowych przedmiotéw.

+ Na powierzchni urzadzenia nie wolno ktas¢ swieczek, papieroséw,
ani zadnych innych tatwopalnych przedmiotow.

+ Podczas czyszczenia urzadzenia nie wolno spryskiwac¢ go woda
ani przecierac¢ benzyna lub rozpuszczalnikiem.
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A OSTRZEZENIE! Ignorowanie ponizszych ostrzezer moze

prowadzi¢ do powaznych obrazen lub strat materialnych.

Przed uzytkowaniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie polecenia.

W celu zmniejszenia ryzyka skaleczenia, urzadzenie musi by¢
uwaznie nadzorowane w przypadku uzytkowania go
w obecnosci dzieci.

W poblizu urzadzenia nie wolno uzywac ani przechowywac¢
tatwopalnych gazow i innych tatwopalnych materiatéw.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej

lub umystowej (w tym przez dzieci), bez doswiadczenia i wiedzy
w zakresie jego obstugi, chyba, ze takie osoby w czasie
korzystania z urzadzenia sa nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo albo zostaty

przeszkolone przez te osobe w zakresie korzystania z urzadzenia.

Dzieci powinny by¢ zawsze pod nadzorem by mie¢ pewnos¢,
ze nie bawig sie one urzadzeniem.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat.

Do montazu i eksploatacji urzadzenia nalezy uzy¢ nowego
zestawu wezykéw potaczeniowych dostarczonych wraz
z urzadzeniem. Nie wolno uzywac starych zestawow wezykow.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Ignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzi¢
do lekkich obrazen lub strat materialnych.

« Podczas uzytkowania urzadzenie powinno by¢ ustawione na ptaskiej
powierzchni, nie wolno naciska¢ na urzadzenie z duzg sita.

« Woda do picia bedzie czysta tylko wtedy, gdy filtr wody bedzie wymieniany
zgodnie z harmonogramem wymiany filtra.

+ Po przestawieniu wyrobu w inne miejsce lub po wymianie filtra Plus Inno-
sense na dnie zbiornika moze pozostac¢ niewielka ilo$¢ czarnego proszku,
co moze spowodowac zanieczyszczenie zmagazynowanej wody.

+ Oczyszczonej wody nie nalezy uzywac do wymiany wody w zbiornikach dla
ryb lub w akwariach.

+ Urzadzenie do filtrowania wody jest zgodne ze wszystkimi przepisami
panstwowymi i lokalnymi. Nie wolno korzysta¢ z wody, ktéra nie jest
biologicznie bezpieczna lub wody o nieznanej jakosci, jesli taka woda
nie zostata odpowiednio zdezynfekowana przed lub za systemem
przygotowania wody.

« Zalecane jest instalowanie urzagdzenia wewnatrz szafki pod umywalkowej.

« Urzadzenie moze by¢ zrédtem hatasu w przypadku zainstalowania go
na zewnatrz szafki pod umywalkowej.

« Minimalne dopuszczalne cisnienie wody na doptywie do urzadzenia wynosi
130 kPa (20 psi), lecz zalecane jest instalowanie urzadzenia w miejscach, gdzie
cisnienie wody zasilajgcej przekracza 30 psi. Spadek cisnienia wody ponizej 30
psi moze prowadzi¢ do hatasliwej pracy urzadzenia lub ograniczenia ilosci
pobieranej wody.

+ Maksymalne dopuszczalne cisnienie wody na doptywie do urzadzenia wynosi
827 kPa (120 psi).

« Do instalacji urzadzenia wolno uzywac wytacznie ztaczek (akcesoriéw)
zalecanych lub sprzedawanych przez producenta.

+ Urzadzenia nie wolno uzywa¢ na zewnatrz budynkéw.

K POWYZSZE INFORMACJE PRZECHOWYWAC PRZEZ CALY CZAS EKSPLOATACJI URZADZENIA J
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NAZWY CZESCI

© Pokrywa

O Zbiornik nawode

© Filtr Neo-Sense

O Filtr Plus Inno-Sense (D)
@ Filtr osadéw (20 ym)

@ Filtr membranowy (RO)
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NAZWY CZESCI

SPUST ODPLYW DOPLYW
L4 L4 L4
v \/
Niebieski wezyk1/4” Bialy wezyk1/4” Pomaranczowy wezyk 3/8”
do zacisku do kranu do adaptera na doptywie
spustowego wody zasilajacej

Akcesoria

4

o

Kran Ztaczka na rure Zacisk spustowy Wezyki
wody zasilajacej (3/87) narure fi 40 mm @D DOPLYW: wezyk 3/8"
(pomaranczowy)
(2 ODPLYW: wezyk 1/4”
. @m )ﬁ ) (biaty)
() SPUST : wezyk 1/4"
- (niebieski)

Instrukcja obstugi Kolanko pionowe 3/8 Tasma teflonowa

* Rzeczywiste przedmioty moga sie rézni¢ od powyzszych rysunkdw.

\_
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PROCES FILTROWANIA WODY

Czterostopniowy system filtrowania wody (P-160L)

Krok 1: Filtr osadow (20 pum)
Krok 2: Filtr Neo-sense
Krok 3: Filtr z membrang RO (odwrécona osmoza)

Krok 4: Filtr Plus Inno-Sense (D)

Urzadzenie P-160L spetnia wymagania norm NSF/ANSI 42, 53 oraz 58 w zakresie usuwania wolnego
chloru, nieprzyjemnego smaku i zapachéw, lotnych zwigzkéw organicznych (VOC), pieciowartosciowego
arsenu, baru, radu 226/228, kadmu, sze$ciowartosciowego chromu, tréjwartosciowego chromu, otowiu,
miedzi, selenu oraz rozpuszczonych substancji statych (TDS). Skutecznos¢ zostata zweryfikowana i
udowodniona na podstawie testéw. Urzadzenie P-160L jest zgodne z norma NSF/ANSI 372 w zakresie
zanieczyszczenia otowiem. Dane dotyczace skutecznosci usuwania poszczegélnych zanieczyszczan sg
podane w Karcie Wydajnosci Systemu Filtrowania Wody.

Zasada dziatania

Woda ze Zrédta wody zasilajacej (sieci wodociggowej) przeptywa najpierw przez filtr osadéw,
a nastepnie, przez regulator przeptywu, dostaje sie do filtra Neo-sense. Potem woda, ktéra jest
bezpieczna dla membrany do odwréconej osmozy, przeptywa przez automatyczny zawdr odcinajacy
i jest podawana do urzadzenia z membrang do odwréconej osmozy (RO). Urzadzenie z membrang
RO ma dwa odptywy: przewdd wody oczyszczonej i przewdd wody odpadowej. Czes¢ wody
przechodzi przez membrane i napetnia zbiornik magazynujacy, lecz wiekszo$¢ wody obmywa
powierzchnie membrany usuwajac kamien i inne osady, a nastepnie opuszcza urzadzenie
z membrang RO przez przewdd spustowy. Stosunek ilosci wody oczyszczonej do wody odpadowej
jest regulowany przez ogranicznik przeptywu.

Oczyszczona woda napetnia zbiornik magazynujacy, ktéry posiada wbudowanga przegrode
dzielaca zbiornik na dwie czesci: cze$¢ magazynowsq i czes$¢ kontrolujaca cisnienie. Cze$c
magazynowa zawiera oczyszczong wode, podczas, gdy czes¢ kontrolujaca cisnienie zawiera
wstepnie przefiltrowana wode wodociaggowa. W miare, jak czes¢ magazynowa napetnia sie
oczyszczong wodg, woda wodociggowa jest wypychana z czesci kontrolujacej cisnienie do przewodu
spustowego. Gdy tylko zbiornik magazynujacy sie napetni, automatyczny zawér odcina doptyw
wody zasilajacej.

Po otwarciu kranu z oczyszczong wodg do czeséci kontrolujgcej cisnienie zaczyna doptywaé woda
wodociggowa i wypycha przefiltrowana wode z czesci magazynowej, kierujac jg do odptywu przez
modut uzdatniania wody. Jednocze$nie automatyczny zawér otwiera doptyw wody do urzadzenia
oczyszczajgcego.

\_ /
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INSTALACIJA

Instalacja urzadzenia

1. Gwinty adaptera owinac tasma teflonowa i wkrecié¢

adapter do przewodu wody zasilajacej

A Adapter z przytagczem nalezy zamontowac
na przewodzie wody zimnej.

2. Jeden koniec pomaranczowego wezyka

przytaczy¢ do adaptera wody zasilajacej, a drugi
koniec pomaranczowego wezyka przytaczy¢ do
doplywu wody do urzadzenia.

. W rurze spustowej zrobi¢ otwor i na wysokosci

otworu zamontowac zacisk przewodu
spustowego (na rure fi 40 mm).

A Niebieski wezyk zamontowac pomiedzy przytaczem
spustowym urzadzenia a zaciskiem spustowym.

. Na zlewozmywaku /umywalce zamontowac kran

czerpalny taczac go bialym wezykiem z odptywem
do pobierania przefiltrowanej wody z urzadzenia
oczyszczajacego.

. Otworzy¢ zawoér doptywu wody na przytaczu adaptera.

Woda zasilajaca bedzie podawana do urzadzenia
filtrujacego.

* W przypadku watpliwosci co do rozmieszczenia poszczegélnych elementéw w miejscu instalacji
mozna postuzyc sie kolejnym rysunkiem przedstawiajacym urzadzenie zamontowane pod blatem

kuchennym.

/
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INSTALACIJA

Montaz mineralizatora (wyposazenie dodatkowe)

1. Zamkna¢ zawor na wezyku przytaczeniowym i catkowicie spusci¢ wode.

2. Przecig¢ wezyk pomiedzy odptywem z urzadzenia a kranem.

3. Koncowke wezyka z odptywu podtaczy¢ do mineralizatora.

4. Wyjscie z mineralizatora podtaczy¢ do kranu. W przypadku mineralizatoréw
z wskazanym przeptywem wody na wejsciu podiaczy¢ wezyk z odplywu,
a na wyjsciu mineralizatora wezyk do kranu.

5. Na mineralizator zatozy¢ dwa uchwyty z tasma samoprzylepna.

6. Przyklei¢ mineralizator do urzadzenia lub wewnatrz szafki.

7. Otworzy¢ doptyw wody.

KRAN CZERPALNY
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Przeptukiwanie filtrow po zakonczeniu instalacji

Dla zapewnienia skutecznosci dziatania urzadzenia po zakonczeniu
instalacji nalezy zawsze przeptukac nowe filtry.

1. Otworzy¢ kran czerpalny na okoto 10 minut w celu odpowietrzenia filtrow.

2. Zamkng¢ kran i pozwoli¢ na przeptyw wody przez system przez ponad
godzine, pozwoli to na odpowietrzenie pozostatych elementdéw instalacji.

3. Otworzyc kran na okoto 10 minut i przeptukac wszystkie filtry oraz zbiornik
na wode.

4. Zamkna¢ kran.

5. Woda nadaje sie do picia po uplywie okoto godziny.

Rozmieszczenie elementdw instalacji pod blatem kuchennym

-
KRAN CZERPALNY
GORACA 1, ZIMNA
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ADAPTER ZACISK SPUSTOWY
DO DOPEYWU
WODY ZASILAJACES
WEZYK POMARANICZOWY EESKE e
3/8"
WEZYK BIALY 1/4”
——— URZADZENIE
DO FILTROWANIA WODY
(P-160L)
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EKSPLOATACJA URZADZENIA

Pobieranie filtrowanej wody do picia

1. W celu pobrania wody nalezy ustawi¢ wylewke

kranu w wymaganym potozeniu i umiesci¢
naczynie pod wylewka. N

2. Przekreci¢ dZzwignie kranu w lewo i nala¢
do naczynia potrzebng ilo$¢ wody.

Ciagly pobor wody

1. W celu pobierania wody w sposéb ciagty
nalezy przekreci¢ dzwignie kranu w lewo.
Po zakonczeniu pobierania wody przekrecic¢
dzwignie kranu w prawo.

* Przekreci¢ dzwignie kranu w lewo do oporu (Y
aby otworzy¢ kran z maksymalnym przeptywem.
W przypadku niepetnego otwarcia kranu moze by¢
styszalny dzwiek.

A Przywrdcenie systemu odwrdéconej osmozy (RO) do pracy po dtuzszym okresie
nieuzywania.
Jesli system nie byt uzywany przez tydzien lub dtuzej, nalezy otworzy¢ kran spustowy
systemu RO i spusci¢ wode z uktadu. Zamkna¢ kran systemu RO i poczekag, az system
napetni sie wodg i jakos$¢ pobieranej wody bedzie odpowiednia.

* Spuszczenie catej wody znajdujacej sie w zbiorniku na wode trwa okoto dziesieciu minut
(czas potrzebny na opréznienie zbiornika zalezy od cisnienia wody zasilajacej.

* Do catkowitego opréznienia zbiornika na wode nalezy uzy¢ dodatkowej pompy
napetniajacej wnetrze zbiornika powietrzem. Pompe pneumatyczna podtaczy¢
do przytacza doptywowego (Inlet) na gérnej pokrywie urzadzenia.

pkzin efbejeojdsy3
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SERWISOWANIE URZADZENIA

Filtry sa najistotniejszymi elementami systemu filtrowania wody.
Wydajnos¢ systemu ulega znacznemu pogorszeniu w przypadku uzywania
niecertyfikowanych filtréw, a takze w przypadku, gdy nawet certyfikowane
filtry s uzywane przez zbyt dtugi okres czasu.

Nalezy uzywac wytacznie certyfikowanych filtréow i wymieniac je zgodnie

z ustalonym harmonogramem.

W celu nabycia filtrow na wymiane nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
firmy Coway.

Harmonogram wymiany filtréw

Zaniedbanie regularnej wymiany filtréw prowadzi do obnizenia jakosci wody
pobieranej z urzadzenia. Dtugos¢ cyklu wymiany filtra zalezy od jakosci wody
zasilajacej i czasem moze byc¢ krétsza, niz oczekiwany czas przydatnosci filtra
do eksploatacji. Jesli filtr osadéw lub filtr Neo-sense zatka sie przedwczesnie,
to trzeba kupi¢ i zainstalowac filtr wstepny.

Nr czesci Nazwa filtra Zalecany harmonogram wymiany
CSFM11-20 Filtr osadéw co 6 miesiecy
CNFM11 Filtr Neo-Sense co 6 miesiecy
CRMFM11-50 Filtr membranowy (RO) co 18-24 miesiagce
CIFM11-D-PLUS Filtr Plus Inno-Sense (D) co 6 miesiecy
Mineralizator co 12-18 miesiecy

W celu nabycia filtra wstepnego nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Coway.




WYMIANA FILTRA

Sposéb wymiany filtra

A Przed wymiana filtra nalezy opréznié zbiornik
na wode.

1. Zamkna¢ zawoér doptywu wody.

2. Otworzy¢ kran czerpalny i pozostawi¢ otwarty
do czasu dekompresji ciSnienia pozostatego
w ukladzie (okoto 1 minuty).

3. Chwyci¢ korpus urzadzenia i otworzy¢ pokrywe
pociagajac ja do siebie.

4. Wykrecic filtr, ktéry ma by¢ wymieniony,
obracajac go w lewo o % obrotu.

5. Zamontowac filtr, obracajac go w prawo
o Ya obrotu.

* Podczas montazu filtra postepowac zgodnie z rysunkiem
znajdujacym sie na wewnetrznej stronie przedniej pokrywy.

pezin aluemosimias
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6. Zamkna¢ przednia pokrywe.

7. Otworzy¢ zawoér doptywu wody na adapterze
przewodu zasilajacego.

8. Wyptlukac filtr zgodnie z opisem na str. 10.

e
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DROBNE NAPRAWY

W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w pracy urzadzenia nalezy zamkna¢
zawor doptywu wody do urzadzenia odcinajac zasilanie urzadzenia w wode.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Woda nie ptynie

z kranu, wody jest
za mato lub ptynie
za wolno.

Zawor doptywu wody jest catkowicie
lub cze$ciowo zamkniety.

Otworzy¢ catkowicie zawdr doptywu wody.

Zbyt niskie ci$nienie wody zasilajacej

Sprawdzic cisnienie wody, w razie potrzeby
zamontowac pompe hydroforowa.

Zbiornik jest pusty.

Poczekac, az zbiornik magazynujacy
urzadzenia napetni sie woda.

Zablokowany przeptyw w instalacji
wodociggowej.

Sprawdzi¢, czy w rurach i ztaczkach nie ma
ciat obcych blokujacych przeptyw.

Zatkat sie ktorys filtr lub membrana RO (3)

Zob. rozdziat Wymiana filtra

Nie dziata zawér doptywu wody.

Skontaktowac sie z serwisem

Przywrécono zasilanie w wode

Otworzy¢ kran czerpalny na ok. 3 sekundy
i zamkna¢ go z powrotem.

Nieoczekiwany przeptyw
w przewodzie spustowym

Nie dziata zawér doptywu wody.

Skontaktowac sie z serwisem

Brak przeptywu
w przewodzie spustowym

Zatkat sie ktorys filtr lub membrana RO (3).

Zob. rozdziat Wymiana filtra

Nie dziata ogranicznik przeptywu

Skontaktowac sie z serwisem

Nieprzyjemny

Uptynat czas wymiany wktadu filtra
Plus Inno-sense.

Zob. rozdziat Wymiana filtra

Po wymianie wkfadu filtra Plus Inno-

Otworzy¢ kran czerpalny filtrowanej wody i spuscic cata

. R L. wode ze zbiornika. Przeptukac raz albo dwa razy zbiornik
smak wody sense filtr nie zostat nalezycie wyptukany. | nafiitrowana wode z przeplywem przez filtr Plus-Inno Sense.
Problem z przegrod cherzem - :
przegroda (pe ) Skontaktowac sie z serwisem
wewnatrz zbiornika.
Metna woda W wodzie zasilajqcej jest rozpuszczone Problem zostanie rozwigzany pod warunkiem zmiany stanu

i/lub kostki lodu

powietrze.

wody zasilajacej. Trzeba poczekac, aby doptywajaca woda miata
czas sie odstac, co pozwoli na usuniecie powietrza z wody.

Przecieki wody
z urzadzenia

Wezyki sg nieprawidtowo zamocowane
w ztaczkach.

Upewnic sie, ze wezyk jest wsuniety
w ztaczke na co najmniej V2 cala

Wkiady filtréw nie s prawidtowo
zamontowane.

Upewnic sie, ze wszystkie cztery filtry sa
zablokowane w miejscu montazu.

Woda gromadzi sie w gérnej
czesci urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy w gérnej czesci urzadzenia,
pod dekoracyjng pokrywa, nie gromadzi sie woda.

Przecieki z kranu
do pobierania wody

Gniazdo zaworu jest wadliwe.

Wymieni¢ zespét kranu do pobierania wody.

Pecherzyki powietrza
w wyptywajacej wodzie

W wezyku spustowym Y cala utknety
okruchy twardego materiatu

Odfaczyc¢ wezyk spustowy od zacisku spustowego i wyczyscic,
usuwajac ciata obce lub wymieni¢ przewod spustowy

Uszkodzona dzwignia
kranu lub wylewka

Zmeczenie materiatu lub nieprawidtowa
eksploatacja

Wymieni¢ zespot kranu czerpalnego.

Podczas pobierania
wody stychac dziwne
dzwieki

Problem z jednym z ogranicznikéw
przeptywu.

Skontaktowac sie z serwisem

Kran czerpalny wody nie jest catkowicie
otwarty

W celu catkowitego otwarcia zaworu obrdci¢

dzwignie zaworu do oporu.

/
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SPECYFIKACJA

Nazwa wyrobu Urzadzenie do filtrowania wody
Model P-160L

Metoda filtrowania Membrana odwréconej osmozy (RO)
Wymiary (WxS XG)419x235x350 mm
Temperatura robocza 5°C~35°C

Cisnienie robocze (sieci zasilajacej) 138 kPa - 827 kPa

Waga netto 6,0 kg

Waga brutto 8,1kg

Predkos¢ przeptywu podczas pracy i predkosc filtracji moga sie zmienia¢ w zaleznosci

od ci$nienia i temperatury wody zasilajacej.

W celu poprawy wydajnosci urzadzenia wszystkie jego elementy mogg by¢ modyfikowane
bez wczedniejszego powiadomienia.

W przypadku zainstalowania wyrobu w miejscu, gdzie cisnienie wody zasilajgacej jest niskie,
predkos¢ przeptywu wody moze by¢ obnizona lub wydajnos¢ filtréw moze sie pogorszy¢.
Zalecane jest instalowanie wyrobu w miejscach, gdzie ci$nienie wody przekracza 30 psi.

Jesli w miejscu instalacji ci$nienie wody zasilajacej jest nizsze od 30 psi, to zalecane jest
zamontowanie zewnetrznej pompy hydroforowej.

System filtracji metoda odwréconej osmozy zawiera wymienny element do uzdatniania wody,
krytyczny dla skutecznego obnizania catkowitej zawartosci rozpuszczonych substancji statych
(TDS). Konieczna jest okresowa kontrola przefiltrowanej wody w celu weryfikacji prawidtowosci
funkcjonowania systemu.

Cisnienie robocze moze sie rézni¢ na niektérych obszarach.

SCHEMAT PRZEPLYWU WODY WEWNATRZ URZADZENIA
P-160L

Zawoér zwrotny @) p—qy

Zawor o,

2wrotny

Regulator

tywu
® o0

wodociagowa Regulator g
przeplywu =1,
—

Kran
czerpalny

MOQVSO ¥LTI3
3SN3S-OIN ¥LTI4

Spust

Zbiornik dwuwarstwowy
(zwewngtrzna przegroda)




K

Karta wydajnosci systemu filtrowania wody

Model: P-160L

Niniejszy system zostat przebadany i certyfikowany przez Stowarzyszenie dla Jakosci Wody (Water Quality
Association) zgodnie z normami NSF/ANSI 42, 53 oraz 58 w celu okreélenia redukcji zawartosci substancji
wymienionych ponizej. Dla wyszczegélnionych substancji ich stezenie w wodzie doptywajacej zostato w wodzie
wyptywajacej obnizone do wartosci réwnych lub nizszych od dopuszczalnych limitéw, zgodnie z wymaganiami
norm NSF/ANSI 42, 53, 58 oraz 372.

Testowanie i certyfikacja zgodnie z normami przemystowymi

~

Niebezpieczne stezenie na Maksymalne dopuszczalne i Sani
Substancja doptywie (mg/l jesli nie stezenie produktu w wodzie Procent md:kcjl stezenia

podano inaczej) (mg/l jesli nie podano inaczej) (%)

Arsen (pieciowarto$ciowy) 0,30+ 10% 0,01 98,9
Bar 10,0+ 10% 2,0 98,2

Rad 226/228 25 pCi/L 5pCi/L 80

Kadm 0,03 = 10% 0,005 98,2

Chrom (szesciowartosciowy) 0,3+ 10% 0,1 97,3
Chrom (tréjwartosciowy) 0,3+10% 0,1 98,2
Miedz 0,03 = 10% 13 98,7

Otow 0,15+ 10% 0,01 98,2

Selen 0,10 £ 10% 0,05 973
e 75040 187 847
Chlor catkowity 2,0+ 10% redukcja o ponad 50% 98,4
Lotne zwiazki organiczne (VOC) 0,300 + 10% redukcja o ponad 95% 99,8
Flour 8,0+ 10% 15 83,8
Drobnoustroje 12NTU > 99,95 % 99,96

Testy zostaty przeprowadzone w warunkach laboratoryjnych, wiec rzeczywista wydajnos¢ moze sie réznic.

Ogolne informacje eksploatacyjne:

920 L (for VOC)

Wydajnos¢ znamionowa 13500L (for Aesthetic Chlorine)

Minimalne /maksymalne cisnienie robocze 20 ~ 120 psi (138 kPa ~ 827 kPa)

Minimalna /maksymalna temperatura wody zasilajacej 41 °F ~ 95 °F (5 °C ~ 35 °C)

Znamionowy przeptyw podczas pracy 0,189 I/min
Dzienna produkcja wody oczyszczonej do 132,11 l/dzier
Indeks wydajnosci wyrobu 15,5%

+ Minimalne i maksymalne wartosci cisnienia roboczego moga sie rézni¢ na niektérych obszarach.

+ Nie stosowac dla wody niebezpiecznej mikrobiologicznie lub wody o nieznanej jakosci bez odpowiedniej
dezynfekgji przed lub za systemem.

« Szczegotowe instrukcje montazu, ograniczona gwarancja producenta, zakres odpowiedzialnosci uzytkownikéw
oraz informacje o czesciach zamiennych i ich dostepnosci s podane w odpowiednich instrukcjach obstugi
producentéw urzadzen.

+  Woda doptywajaca do urzadzenia ma miec¢ nastepujace charakterystyki:

o Brak rozpuszczonych zwigzkéw organicznych

Zawarto$c¢ chloru: <2 mg/I

pH:7do 8

Temperatura: 41°F do 95°F (5°C do 35°C)

Zawarto$c zelaza: < 2 mg/I

Metnosé: < 1 NTU

Twardosé: < 1000 mg/I

O O 0 0 0o o©o
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+ System zostat przebadany pod wzgledem uzdatniania wody zawierajacej pieciowartosciowy arsen (zwany
réowniez As(V), As(+5) lub arsenian) o stezeniu nie wyzszym, niz 0,050 mg/I. Ten system obniza zawartos¢
pieciowartosciowego arsenu, lecz moze nie usuwac innych postaci arsenu. Ten system moze by¢ stosowany
dla wody zasilajacej zawierajacej wykrywalne pozostatosci wolnego chloru na doptywie do systemu lub
dla wody zasilajacej, dla ktérej udowodniono zawartos$c¢ jedynie pieciowartosciowego arsenu. Uzdatnianie
za pomocg chloroaminy (zwiazku chloru) jest niewystarczajace do catkowitej przemiany tréjwartosciowego
arsenu na pieciowartosciowy arsen. Dodatkowe informacje znajduja sie w rozdziale Prawda o arsenie
w niniejszej Karcie katalogowej wydajnosci systemu.

+ Indeks wydajnosci oznacza procentowy utamek objetosci wody doptywajacej do systemu, ktéry jest dostepny
dla uzytkownika jako woda uzdatniona metoda odwréconej osmozy w warunkach pracy odpowiadajacych
typowemu codziennemu uzytkowaniu urzadzenia.

« Szczegotowe instrukcje instalacji, ograniczone gwarancje producentdw, zakres odpowiedzialnosci
uzytkownikéw oraz dostepnosc czesci zamiennych i ustug serwisowych sg dostepne w odpowiednich
instrukcjach obstugi producentéw poszczegdlnych podzespotdw.

+ Informacje o dostepnosci czesci zamiennych i ustug mozna otrzymac od lokalnego dealera firmy Coway
lub bezposrednio od producenta.

Nr czesci Nazwa filtra Zalecany harmonogram wymiany
CSFM11-20 Filtr osadéw -11 cali 20 pm (M) co okoto 6 miesiecy
CNFM11 Filtr Neo-Sense (M) - 11 cali (M) co okoto 6 miesiecy
CRMFM11-50 Filtr membranowy (RO) - 11 cali (M) co okoto18-24 miesiece
CIFM11-D-PLUS Filtr Inno-Sense (D) - Plus 11 cali (M) co okoto 6 miesiecy

FAKTY DOTYCZACE ARSENU

Arsen (symbol As) w naturalny sposob wystepuje w niektorych rodzajach wody studziennej. Arsen zawarty w wodzie jest
bezbarwny, nie ma smaku ani zapachu, wiec jego zawartos¢ musi by¢ okreslona na podstawie testéw laboratoryjnych.
Woda w publicznych sieciach wodociggowych musi by¢ testowana na zawarto$¢ arsenu. Wyniki badarn mozna uzyskac
od operatora sieci wodociggowej. W przypadku posiadania wtasnej studni mozna zleci¢ wykonanie badania wody.

Istnieja dwie postaci arsenu: arsen pieciowartosciowy (zwany réwniez As(V), As(+5) lub arsenianem) oraz arsen
trojwartosciowy (zwany réwniez As(lll), As(+3) oraz arseninem). W wodzie studziennej arsen moze znajdowac sie w postaci
pieciowartosciowej, tréjwartosciowej lub w obu formach. W celu okreslenia, jaki rodzaj arsenu i w jakich ilosciach kazdy
rodzaj arsenu jest obecny w wodzie, konieczna jest specjalna procedura prébkowania. Nalezy skontaktowac sie
z laboratorium w swojej okolicy i sprawdzi¢, czy oferuje ono taki rodzaj ustug. System do uzdatniania wody metoda
odwréconej osmozy (RO) nie usuwa z wody trojwartosciowego arsenu w wystarczajagcym stopniu. Systemy odwroconej
osmozy sg bardzo skuteczne w przypadku pieciowarto$ciowego arsenu. Pozostatosci wolnego chloru szybko przeksztatcaja
tréjwartosciowy arsen na arsen pieciowartosciowy. Inne chemikalia do uzdatniania wody, takie jak ozon czy nadmanganian
potasu, réwniez zamieniaja trojwartosciowy arsen na arsen pieciowartosciowy. Pozostatos¢ zwigzku chloru (zwanego
réwniez chloraming) moga nie przeksztatcic catego tréjwartosciowego arsenu. W przypadku dostaw wody z publicznej sieci
wodociggowej nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci i dowiedzie¢ sie, czy do uzdatniania wody jest uzywany wolny
chlor, czy tez zwiazek chloru.

System PWC-670 jest zaprojektowany w celu usuwania pieciowarto$ciowego arsenu. System nie jest w stanie
przeprowadzi¢ konwersji trojwartosciowego arsenu na arsen pieciowartosciowy. System zostat przebadany
w laboratorium. W warunkach laboratoryjnych system obnizat zawartos¢ pigciowartosciowego arsenu z 0,050 mg/I
do poziomu 0,010 mg/I (ppm) (norma USEPA dla wody pitnej) lub ponizej. Skuteczno$¢ systemu dla domowej instalacji
moze sie rézni¢. W celu sprawdzenia, czy system dziata prawidtowo, nalezy go przebada¢ przy uzyciu uzdatnionej wody
o znanej zawartosci arsenu. Dla zapewnienia, iz system caty czas skutecznie usuwa pieciowartosciowy arsen, element do
odwréconej osmozy (RO) w systemie PWC-670 musi by¢ wymieniany do 20 miesiecy. Dane katalogowe elementu oraz
miejsca, gdzie mozna kupi¢ element na wymiane, sa wyszczegdlnione w odpowiedniej instrukcji obstugi /instalacji.

\_




Deklaracja skutecznosci dla ekwiwalentnych lotnych zwigzkéw organicznych (VOC)*

Poziom zawartosci 0 Pa— o seni
Rt ey wwodzie pitnej zgodni ne stezenie Procem. lec.iukCJl Maksymalne dopuszcz:alne stezenie
2przepisami1 (MCL/MAC), [mg/ll na doptywie [mg/I] stezenia produktu w wodzie [mg/I]
Alachlor 0,002 0,050 >98 0,001*
Atrazyna 0,003 0,100 >97 0,003*
Benzen 0,005 0,081 >99 0,001*
Karbofuran 0,04 0,190 >99 0,001°
Czterochlorek wegla (tetrachlorometan) 0,005 0,078 98 0,0018*
Chlorobenzen 0,1 0,077 >99 0,001°
Chloropikryna - 0,015 99 0,0002°
24-D 0,07 0,110 98 0,0017*
Dibromochloropropan (DBCP) 0,0002 0,052 >99 0,00002*
o-dichlorobenzen 06 0,080 >99 0,001*
p-dichlorobenzen 0,075 0,040 >98 0,001*
1,2-dichloroetan 0,005 0,088 95° 0,0048°
1,1-dichloroetylen 0,007 0,083 >99 0,001*
cis-1,3-dichloropropylen 0,07 0170 >99 0,0005°
Trans-1,2-dichloroetylen 0,1 0,086 >99 0,001°
1,2-dicholoropropan 0,005 0,080 >99 0,001*
cis-1,3dichloropropylen 0,079 >99 0,001%
Dinoseb 0,007 0,170 99 0,0002"
Endrin 0,002 0,053 99 0,00059*
Etylobenzen 0,7 0,088 >99 0,001*
Dibromek etylenu (EDB) 0,00005 0,044 >99 0,00002*
Haloacetonitryl (HAN)
Bromochloroacetonitryl - 0,022 98 0,0005*
Dibromoacetonitryl - 0,024 98 0,0006*
Dichloroacetonitryl - 0,0096 98 0,0002*
Trichloroacetoritryl - 0,015 98 0,0003*
Haloketony (HK):
1,1-dichloro-2-propano - 0,0072 99 0,0001*
1,1,1-trichloro-2-propanone - 0,0082 96 0,0003*
Heptachlor (H-34,Heptox) 0,0004 0,08 >99 0,0004
Epoksyd heptachloru 0,0002 0,0107° 98 0,0002¢
Hexachlorobutadien 0,044 >98 0,001*
Hexachlorocyklopentadien 0,05 0,060 >99 0,000002*
Lindan 0,0002 0,055 >99 0,00001*
Metoksychlor 0,04 0,050 >99 0,0001*
Pentachlorofenol 0,001 0,096 >99 0,001*
Symazyna 0,004 0,120 >97 0,004°
Styren 0,1 0,150 >99 0,0005°
1,1,2,2-tetrachloroetan - 0,081 >99 0,001*
Tetrachloroetylen 0,005 0,081 >99 0,001*
Toluen 1 0,078 >99 0,001*
2,4,5-TP (Silvex) 0,05 0,270 99 0,0016"
Kwas tribromooctowy - 0,042 >98 0,001*
1,2,4-trichlorobenzen 0,07 0,160 >99 0,0005*
1,1,1-trichloroetan 0,2 0,084 95 0,0046"
1,1,2-trichloroetan 0,005 0,150 >99 0,0005*
Trichloroethylen 0,005 0,180 >99 0,0010°
Trihalometany (obejmujace):
chloroform (pochodne zwiazki
chemiczne), bromoform,
bromodichlorometan, 0,080 0,300 95 0,015
chlorodibromometan,
Xylenes (tKsyleny (catkowite) otal) 10 0,070 >99 0,001*
' Powyzsze wartosci i zostaly i przez USEPA oraz Urzedy ds. Zdrowia Kanady (Canada Health) w celu oceny wyrobow w zakresie

2zgodnosci z niniejsza norma.

2 Niebezpieczne poziomy na doplywie to $rednie stezenia na doplywie okreslone dla réwnowaznych testéw kwalifikacyjnych.

* Maksymalny poziom w wodzie doptywajacej do wyrobu nie byt zaobserwowany, ale zostat okreslony jako graniczna wartos¢ detekgji dla analizy.

+Maksymalny poziom w wodzie doptywajacej do wyrobu jest ustanowiony dla wartosci okreslonej w wyniku rownowaznych testow kwalifikacyjnych.

% Procent redukgji substancji chemicznej oraz maksymalny poziom w wodzie doptywajacej do wyrobu jest obliczony punkcie 95-procentowego rozktadu chloroformu,
zgodnie z wymaganiami réwnowaznych testéw kwalifikacyjnych.

S Wyniki testow réwnowaznych dla epoksydu heptachloru wykazaty redukcje na poziomie 98%. Tych danych uzyto dla wyliczenia gornej wartosci stezenia wystepujacej
w wodzie doptywajacej jacej 1y poziom substancji w wodzie doptywajacej przy srednim poziomie stezenia (MCL).

Coway Co,, Ltd.
136-23, Yugumagoksa-Ro, Yugu Eub, Gongju-Si, Choongchungnam-Do, Korea
Tel.: 82-41-850-7879 Fax.: 82-41-841-7816
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NOTATKI
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NOTATKI

Postepowanie ze zuzytymi filtrami

W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych whasciwego postepowania ze zuzytymi filtrami prosimy skontaktowac
sie z przedstawicielem wiadz lokalnych, badzZ dostawca ustug utylizacji odpadéw. Wiasciwa segregacja i selektywna zbidrka
odpaddéw zmniejsza ich negatywne oddziatywanie na srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka. Segregujac odpady pomagamy
chroni¢ srodowisko naturalne.

31.05.2022 < OPUS Sp.z0.0. + ul. Torunska8  44-122 Gliwice « Poland « www.opus.pl
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Testowanie i certyfikacja zgodnie z normami przemystowymi
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